A\ WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort be-
zeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

®

SchlieRen Sie den Bu-
geltisch nur an eine gut
zugangliche Steckdose an,
damit Sie den Bigeltisch bei
einem Storfall schnell vom
Stromnetz trennen konnen.
Betreiben Sie den Bii-
geltisch nicht, wenn er
sichtbare Schaden aufweist
oder das Netzkabel bzw.

- Dieser Bligeltisch kannvon
Kindern ab acht Jahren und
dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezliglich
des sicheren Gebrauchs des

Messer oder anderen spitzen

Gegenstanden offnen, kann

der Biigeltisch schnell bescha-

digt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr
vorsichtig vor.

—_

. Nehmen Sie den Buigeltisch
aus der Verpackung.

2. Prufen Sie, ob die Lieferung

Achten Sie darauf, dass
kein Wasser oder andere
Flissigkeiten in das Gehadu-
se gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemadRer Umgang mit

- A\ VORSICHT! der Netzstecker defekt ist. Biigeltisches unterwiesen volisténdig ist (siehe Abb. A).  dem Biigeltisch kann zu Be-
HOME - - wenn das Netzkabel des wurden und die daraus 3. Kontrollieren Sie, ob der Bi-  schadigungen des Buigeltisches
"""""" Dieses Signalsymbol/-wort be- Biigeltisches beschadigt ist resultierenden Gefahren ver- geltisch oder die Einzelteile  fiihren.
e . zeichnet eine Gefahrdung mit muss es durch den Herstel-  stehen.Kinder diirfen nicht Schaden aufweisen. Istdies - Verwenden Sie keine ag-
Bugeltisch s\:gﬁmsrilelerﬂ?ﬁtevnemlil;g%rna\tliv,i;iolle, ler oder seinen Kunden- mit dem Biigeltisch spielen. delrtfalh ber;]l:tcve:n zie dg_n B_U-h gressiven Reinigungsmit-
pallva . s i i ine ahnli - Halten Sie Kinder vom Bu- geltisch nicnt. wenaden Sie sic tel, Bursten mit Metall- oder
Vasaloallvany eine geringfligige oder maRige dienst oder eine ahnlich {iber die auf der Garantiekarte

Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor mog-

lichen Sachschaden.
Konformitatserkla-
rung (siehe Kapitel
Konformitatserkla-

rung”): Mit diesem

qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

Offnen Sie das Gehduse
nicht, sondern liberlassen
Sie die Reparatur Fachkraf-
ten. Wenden Sie sich dazu
an eine Fachwerkstatt. Bei
eigenstandig durchgefiihr-
ten Reparaturen, unsach-
gemaRem Anschluss oder

geltisch und der Anschluss-
leitung fern.

- Lassen Sie den Buigeltisch
wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

- Lassen Sie Kinder nicht
mit der Verpackungsfolie
spielen. Kinder konnen sich
beim Spielen darin verfan-
gen und ersticken.

angegebene Serviceadresse
an den Hersteller.

Gebrauch

Biigeltisch aufstellen

1. Legen Sie den Bugeltisch auf
einen ebenen und festen
Untergrund.

2. Betatigen Sie die beidseitigen

Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstande
wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese
kdnnen die Oberflachen
beschadigen.

Waschen Sie den Biigel-
tischbezug nicht. Er ist nicht
waschbar.

Symbol gekennzeichnete Produkte . . Hebel @M an der Riickseite 1. Ziehen Sie vor der Reini-
erflillen alle anzuwendenden Ge- E;"f&r?r E_egr']edng:r%:;?g A VORSICHT! der Billg-eh‘l‘ciche, um das Ge- gung das Netzkabel mit
Gebrauchsanleitung meinschaftsvorschriften des Euro- ansprl'j%he ausgeschlossen stell @ auszuklappen und Netzstecker @D aus der
Hasznalati Gtmutaté péischen Wirtschaftsraums. Bei Reparaturen diirfen nur  Verietzungsgefahr! heben Sie die Biigelfliche Steckdose.
Nicht bestimmungsgemaRer hoch. Halten Sie dabei die He- 2. Lassen Sie den Bugeltisch

@D G

Vertrieben durch: | Gyarto:
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Sicherheit

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Teile verwendet werden,
die den urspriinglichen
Geratedaten entsprechen.
An diesem Bligeltisch be-

Gebrauch des Biigeltisches

kann zu Verletzungen fuihren.

- Verwenden Sie den Bu-
geltisch nicht als Ablage,

bel gedrtickt.

3. Lassen Sie die Hebel los, so-
bald Sie die richtige Hohen-
einstellung gefunden haben.

vollstandig abktihlen.

. Wischen Sie den Biigeltisch

mit einem weichen und leicht
angefeuchteten Tuch ab.

LANGE MUHREN 1 R - finden sich elektrische und ! 1 ; .
20095 HAMBURG Der B;.geltllsckh ISt.al:lSSthéllgfillch mechanische Teile, die zum Sitzgelegenheit etc. 4. Achten Sie darauf, dass das Ge- \L/?)|S|SS?annScI|?gatlll'f)g|§|q:r?anaCh
GERMANY :gme[;igci?mo dn:r']pF',firv étr:esb?auljch Schutz gegen Gefahren- - Bewegen Sie den Biigel- stell hérbar eingerastet ist, und :
bestimmt und nichtﬁjrdgn ge- quellen unerlasslich sind. tisch wihrend des Biigelns lassen Sie die Buigelflache los. b h
werblichen Bereich geeignet Betreiben Sie den Bui- nicht. = Au Jewahrung
, gesigne geltisch nicht mit einer _ Stellen Sie sicher. dass sich Kabelverlangerung Alle Teile miissen vor dem Aufbe-
Verwgnqeg.sle d(éngugelrtllsch externen Zeitschaltuhr oder die H6helnv:ersteilung dles verwenden wahren vollkommen trocken sein.
c:j\:::;: &?truﬁgégsclﬁ?gb;_;zgg asr?crj]ere einem separaten Fern- Biigeltisches in eingeraste- Der Bligeltisch verfigt tiber eine - Stellen Sie den Bligeltisch in
£V J6TALLAS Verwendung gilt als nicht be- wirksystem. ter Position befindet. Kabelverlangerung mit Steck- zugeklapptem Zustand senk-

KUNDENDIENST

UGYFELSZOLGALAT 800092

Bitte wenden Sie sich an lhre HOFER /
ALDI SUISSE Filiale.

Kérjiik forduljon a magyarorszagi
ALDI aruhdzakhoz.

Modell / Afogyasztasi cikk tipusa:

stimmungsgemaR und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Per-
sonenschaden fuihren. Der Buigel-
tisch ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler
Ubernimmt keine Haftung fuir
Schaden, die durch nicht bestim-
mungsgemaRen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

A135L05P 05/2020

Tauchen Sie weder den Bii-
geltisch noch das Netzkabel
oder den Netzstecker in
Wasser oder andere Flis-
sigkeiten.

Fassen Sie den Netzstecker
niemals mit feuchten Han-
denan.

Ziehen Sie den Netzstecker
nie am Netzkabel aus der
Steckdose, sondern fassen
Sie immer den Netzstecker

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang mit
dem Biigeltisch kann zu Be-
schadigungen des Bligeltisches
fuhren.

- Stellen Sie den Bligeltisch

auf einer gut zugangli-
chen, ebenen, trockenen,

dose ED.

- Wickeln Sie das Netzkabel €[
nach dem Bligeln in groRen
Radien auf und vermeiden Sie
das Knicken des Kabels.

Kabelhalterung
verwenden

Die Kabelhalterung @® hélt das
Kabel des Bligeleisens fest, damit

es wahrend des Bligelns nicht
stort.

recht auf.

Um ein Umkippen zu ver-
meiden, verstauen Sie den
Bligeltisch sicher, z. B. lehnen
Sie ihn gegen eine Wand oder
stellen Sie ihn in eine Nische.
Bewahren Sie den Buigeltisch

stets an einem trockenen Ort
auf.

Schiitzen Sie den Bligeltisch
vor direkter Sonneneinstrah-

(1] an. hitzebestandigen und aus- , lung.

Verwenden Sie das Netzka- reichend stabilen Arbeits- 1 SteILen Sr']e defn Draht - Lagern Sie den Biigeltisch fiir
bel nie als Tragegriff. flache auf. Stellen Sie den senkrechtaut. Kinder unzugnglich, sicher

Halten Sie den Biigeltisch, Biigeltisch nicht an den 2. Schieben Sie die Klemme verschlossen und be.i einer
den Netzstecker und das Rand oder an die Kante der in die Offnung. Lagertemperatur zwischen

Netzkabel von offenem Feu- Arbeitsflache. 3. Stecken Sie das Kabel 5°Cund 20 °C (Zimmertem-
er und heilken Flachen fern. Vermeiden Sie einen Ihres Bligeleisens in die peratur).

b5 Verlegen Sie das Netzkabel Hitzestau, indem Sie den Kabelhalterung. .
so, r<]3|a”ss es réicht zur Stol- Bligeltisch nicht direktan  wzscheablage Technische Daten
perialle wird. eine Wand oder unter Han- )

e Knicken Sie das Netzkabel geschradnke o. A. stellen. vervilenc.len o . Modell: A135L05P
nicht und legen Sie es nicht Durch den austretenden Der Biigeltisch verfligt Giber eine  Stromversorgung: 220V-240V-~,
iber scharfe Kanten. Dampf kénnen Mobelstii- ~ Wéscheablage @M. 50 Hz
Verwenden Sie den Biigel- cke beschadigt werden. - Belasten Sie die Wascheabla- ~ Maximale Leistung: 3600 W
gsih f‘t‘)” ir;!nnﬁnréiumen. Stellen Sie den Buigeltisch genichtmitmehrals2,5kg.  Gewicht: ca.73kg

etreiben Sie ihn nie in i ; -' I
Fescnaumenodam  Meautedrindertihe | itzenestindige
Allgemeines Lieferumfang/Teile Regen. _— (Herdplatten etc). Biigeleisenablage B} ,
. Lagern Sie den Bligeltisch Bringen Sie das Netzkabel ~ verwenden Hoéhenverstellbar:  bis 94 cm
Gebrauchsanleitung lesen Kabelhalterung nie so, dass er in eine Wan- g Artikelnummer: 800092

und aufbewahren

Diese Gebrauchsanlei-
tung gehort zu diesem
Buigeltisch. Sie enthalt
wichtige Informationen

Draht
Klemme

Hitzebestandige
Bligeleisenablage

0OG0O00® O 00O

ne oder in ein Waschbecken
fallen kann.

Greifen Sie nie nach einem
Elektrogerat, wenn es ins
Wasser gefallen ist. Ziehen
Sie in einem solchen Fall

nicht mit heiken Teilen in
Beruihrung.

Setzen Sie den Bligeltisch
niemals hoher Temperatur
(Heizung etc.) oder Witte-
rungseinfliissen (Regen

Der Buigeltisch ist mit einer hitzebe-
standigen Bligeleisenablage @9
ausgestattet.
- Belasten Sie die hitzebestan-
dige Buigeleisenablage nicht
mit mehr als 5 kg.

Konformitatserklarung

C€

Die EU-Konfor-
mitatserklarung
kannunterderin

zur Aufstellung und Hebel -
Handhabung. ebe sofort den Netzstecker aus etc,) aus. Biigeltisch gg:;ﬂiléek%f?edae:_
Lesen Sie die Gebrauchsanlei- Gestell der Steckdose. Tauchen Sie den Biigeltisch  >UgeltIsc gefiihrten Adres-
tung, insbesondere die Sicher- Wascheablage Sorgen Sie dafiir, dass zum Reinigen niemals in zusammenklappen se angefordert
heitshinweise, sorgfaltig durch, Steckdose Kinder keine Gegenstdnde wasser und verwenden 1. Heben Sie die Biigelfliche werden.
bevor Sie d(;anUgerz]Itisch sinset- tischi in den Bligeltisch hinein- Sie zur Reinigung keinen leicht an und drticken Sie
zen. Die Nichtbeachtung dieser Bligeltischbezug . iniger. leichzeitig die Hebel @& an
Gebrauchsanleitung kann zu stecken Dampireiniger geiden Sei%en ander Rﬁ(sei— Entsorgung

Netzkabel mit Netzstecker

schweren Verletzungen oder zu (nicht abgebildet)

Schaden am Bligeltisch fiihren.
Die Gebrauchsanleitung basiert
aufdenin der Europaischen Uni-
on gliltigen Normen und Regeln.

Sicherheitshinweise

Wenn Sie den Biigeltisch
nicht benutzen, ihn reini-
gen oder wenn eine Sto-
rung auftritt, schalten Sie
den Buigeltisch immer aus

Verwenden Sie den Bi-
geltisch nicht mehr, wenn
die Kunststoffbauteile des
Buigeltisches Risse oder
Spriinge haben oder sich

te der Buigelflache.

2. Lassen Sie den Bligeltisch
langsam zum Boden absin-

ken, bis das Gestell @ kom-

Verpackung entsorgen

oy
%o

Entsorgen Sie die
Verpackung sor-
tenrein. Geben Sie

Beachten Sie im Ausland auch und ziehen Sie den Netz- verformt haben. Ersetzen plett eingeklappt ist. Pappe und Karton
landesspezifische Richtlinien A WARNUNG! stecker aus der Steckdose. Sie beschidigte Bauteile 3. Lassen Sie die Hebel los. zum Altpapier,
und Gesetze. Bewahren Sie die nur durch passende Origi- Folien in die Wert-
Gebrauchsanleitung fir diewei-  Stromschlaggefahr! A WARNUNG! nalersatzteile. Reinigung und Pflege stoffsammiung.
tere Nutzung auf. Wenn Sie den Fehlerhafte Elektroinstallation

Buigeltisch an Dritte weitergeben,

Biigeltisch entsorgen

- L _ ' oder zu hohe Netzspannung Gefahren fiir Kinder und Vor dem Gebrauch HINWEIS!
g(reabuecnhzfnlljgigje:gljnn%?tqlese - kbnnen zu elektrischem Strom-  Personen mit verringerten Biigeltisch und T enteprachend domim et
schlag fuihren. physischen, sensorischen g Kurzschlussgefahr! entsprechend den in lhrem

oder mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise teilweise
Behinderte, dltere Personen
mit Einschrankung ihrer
physischen und mentalen
Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (bei-
spielsweise dltere Kinder).

Lieferumfang priifen Land giiltigen Gesetzen und

Zeichenerkldrung
Bestimmungen.

Die folgenden Symbole und
Signalworter werden in dieser
Gebrauchsanleitung, auf dem Bu-
geltisch oder auf der Verpackung
verwendet.

- SchlieRen Sie den Biigel-
tisch nur an, wenn die
Netzspannung der Steckdo-
se mit der Angabe auf dem
Typenschild Gbereinstimmt.

In das Gehduse eingedrunge-

nes Wasser oder andere Flus-

sigkeiten kdnnen einen Kurz-

schluss verursachen.

- Tauchen Sie den Biigeltisch
niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung un-
vorsichtig mit einem scharfen

3-650-IM-AT-HU-WuK2019-2-print.indd 1 28.11.19 11:35

@»



A csomag tartalma/
szei

Kabeltarto

Huzal

Kapocs

HG4ll6 vasaldtarto

Kar

Allvany

Fehérnemd(itartd racs

Csatlakozoaljzat

(NN N N-N-N-N- NN

Vasalddeszka-huzat

Halozati kabel csatla-
kozéval (az abran nem
lathatd)

-
e

Altalanos tudnivalék

Olvassa el és Orizze meg a

hasznalati Gtmutatot
A hasznalati Gtmutaté a
vasalddeszkahoz tarto-
zik. Fontos tudnivaldkat
tartalmaz a felallitassal

és a kezeléssel
kapcsolatban.

Avasalddeszka hasznalata el6tt
olvassa el figyelmesen a has-
zndlati Utmutatot, kiilondsen

a biztonsagi utasitasokat. A
hasznalati Utmutato figyelmen
kivlil hagydsa sulyos sériilése-
ket okozhat vagy a vasalédes-
zka kdrosodasahoz vezethet. A
hasznalati Gtmutatd az Eurdpai
Unidban érvényes szabvanyok

és szabdlyozasok alapjan késziilt.

Vegye figyelembe az adott ors-
zagban érvényes iranyelveket

és torvényeket is. Kés6bbi hasz-
nalatra Grizze meg a hasznalati

Utmutatét. Ha tovabbadija valaki-

nek a vasalédeszkat, feltétlentil

mellékelje a hasznalati Utmutatét

IS.

Jelmagyarazat
A hasznalati Gtmutat6ban, a va-

salédeszkan és a csomagolason a
kovetkezd jeldléseket és jelzGsza-

vakat hasznaltuk.

A\ FIGYELMEZTETES!

Ezajeldlés/jelz6szd kozepes
kockazatl veszélyt jeldl, amelyet
ha nem kertilnek el, sulyos, akar
haldlos sériiléshez vezethet.

A VIGYAZAT!

Ezajeldlés/jelz6sz6 alacsony
kockazat( veszélyt jeldl, amelyet
ha nem kertilnek el, kisebb vagy
kozepesen sulyos sériilésekhez
vezethet.

3 2.

ERTESITES!

Ez ajelz6sz0 lehetséges anyagi
karokra figyelmeztet.

Megfelel6ségi nyi-
latkozat (lasd ,Meg-
feleléségi

nyilatkozat” c. feje-

zet): Azitt lathatd jellel ellatott ter-

mékek teljesitik az Eurdpai

Gazdasagi Térség valamennyi vo-

natkozé kozosségi elGirasat.

Biztonsag
Rendeltetésszerti
hasznalat

Avasalddeszkat kizarélag va-
salashoz tervezték. Kizarolag
személyes hasznalatra szolgal,

kereskedelmi célt felhasznalasra

nem alkalmas.

Avasalddeszkat csak a hasznalati

Utmutatonak megfeleléen has-
znalja. Barmely mas hasznalat
rendeltetésellenesnek mingsdil,
anyagi kart és akar személyi

sériilést is okozhat. A vasalddesz-

ka nem gyermekjaték.

A gyarto és aforgalmazé aren-
deltetésellenes vagy hibas has-
znalatbol eredd karokért nem
vallal felelGsséget.

3-650-IM-AT-HU-WuK2019-2-print.indd 2

Biztonsagi utasitasok

A\ FIGYELMEZTETES!

Aramiités veszélye!

A hibas elektromos csatlakoz-
tatas, illetve a tal magas halé-
zati feszliltség aramiitéshez
vezethet.

A vasalddeszkat csak a
tipustablan szerepld érté-
keknek megfeleld haldzati
feszuiltség(i aljzathoz csat-
lakoztassa.

A vasalddeszkat csak jol
hozzaférheto aljzathoz
csatlakoztassa, hogy gond
esetén gyorsan le tudja
valasztani az elektromos
halézatral.

Ne hasznalja a vasalddesz-
kat, ha sérilést lat rajta
vagy ha a halézati kabel,
illetve a haldzati csatlakozo
meghibasodott.

Ha a vasal6deszka haldzati
kabele megsériilt, a ve-
szélymegel6zés érdekében
ki kell cseréltetni a gyarto-
val, az ligyfélszolgalattal
vagy hasonl6 képzettségli
személlyel.

Ne nyissa ki a késztilék
hazat, bizza szakemberre a
javitast. Forduljon szakmdi-
helyhez. Nem érvényesit-
het6 garancia és jotallasi
igény 6nhatalmudan végzett
javitasbol, szakszer(itlen
csatlakoztatasbol és hibas
kezelésbdl ered6 meghiba-
sodas esetén.

A javitasnal csak olyan
alkatrészeket szabad hasz-
nalni, amelyek megfelelnek
az eredeti készlilékada-
toknak. A vasalddeszkan
talalhaté elektromos és
mechanikus részegysé-
gek nélkiilozhetetlenek

a veszélyforrasok elleni
védelemhez.

Ne hasznalja a vasal6desz-
kat kiils6 id6kapcsolds
oraval vagy kiilon tavira-
nyithat6 rendszerrel.

Ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba a vasal6desz-
kat, a haldzati kabelt vagy a
halézati csatlakozot.

Soha ne fogja meg nedves
kézzel a hal6zati csatlako-
z6t.

A hdlézati csatlakozot soha
ne a haldzati kdbelnél, ha-
nem mindig a dugét fogva
hlzza ki az aljzatbol.

A késziiléket soha ne
szallitsa a haldzati kabelnél
fogva.

A vasalddeszkat, a halozati
csatlakozdt és a halozati
kabelt tartsa tavol nyilt
langtdl és forro felliletektdl.
Ugy vezesse a hal6zati
kabelt, hogy senki ne essen
el benne.

Ne torje meg és ne vezesse
at éles peremen a haldzati
kabelt.

A vasalddeszkat csak
beltérben haszndlja. Ne
hasznalja nedves helyen
vagy esGben.

Soha ne tegye olyan helyre
a vasalddeszkat, ahonnan
kadba vagy mosddkagylo-
ba eshet.

Soha ne nyuljon az elekt-
romos késziilék utan, ha az
vizbe esett. llyen esetben
azonnal hdzza ki a halé-
zati csatlakozot a haldzati
aljzatbol.

Ne engedje, hogy gyerme-
kek barmit is a vasalodesz-
kaba dugjanak.

Ha nem haszndlja a vasa-
l6deszkat, éppen tisztitja,
vagy ha lizemzavar lép fel,
mindig kapcsolja ki, és huiz-
za ki a haldzati csatlakozot
az aljzatbal.

®

A FIGYELMEZTETES!

A termék veszélyes a gyer-
mekekre és a korlatozott fizi-
kai, érzékelési vagy mentalis
képességii személyekre
(példaul az idésebb embe-
rekre, és azokra, akik ninc-
senek fizikai vagy szellemi
képességeik teljes birtoka-
ban), vagy azon személye-
kre, akik nem rendelkeznek
megfeleld tapasztalattal és
tudassal (példaul a nagyobb
gyerekekre).

- Avasaldédeszkat a nyolc év
feletti gyermekek, vala-
mint korlatozott fizikai,
érzékelési vagy mentalis
képességli személyek,
tovabba olyanok, akik nem
rendelkeznek megfelel6
tapasztalattal és tudassal,
csak feltigyelet mellett
hasznalhatjak, illetve ab-

ban az esetben, ha eligazi-
tast kaptak a vasalddeszka
biztonsagos hasznalatardl,

és megértették az abban
rejlé esetleges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhat-
nak a vasalddeszkaval.

- Tartsa tavol a gyermeke-
ket a vasalddeszkatol és a
csatlakozdvezetéktol.

- MUikddés kdzben ne hagyja
felligyelet nélkiil a vasalo-
deszkat.

- Ne engedje, hogy gyerme-
kek a csomagoldféliaval
jatsszanak. Jaték kozben
belegabalyodhatnak és
megfulladhatnak.

A VIGYAZAT!

Sériilésveszély!

A vasalédeszka nem rendelte-

tésszer( hasznalata sériiléshez

vezethet.

- Ne hasznalja a vasalédesz-
kat lerakofeliiletként, til6al-
kalmatossagként stb.

- Hasznalat kozben ne moz-
gassa a vasalodeszkat.

- Ugyeljen arra, hogy a vasa-
I6deszka magassagallitéja
bekattanjon a helyére.

s 2.

ERTESITES!

Meghibasodas veszélye!

A szakszer(tlen hasznalat a va-

salddeszka meghibasodasahoz

vezethet.

- Avasalddeszkat j6l hozza-
férhetd, vizszintes, szaraz,
hG6allg és kellGen stabil
munkafellletre helyezze.
Ne tegye a vasalddeszkat a
munkafellilet szélére vagy
peremére.

- Ne dllitsa a vasalddeszkat
kozvetlendil fal mellé, fali-
szekrény ala vagy hasonld
helyre, ahol a h6 megre-
kedhet. A tavozé g6z kart
tehet a butorokban.

- Soha ne helyezze a vasal6-
deszkat forro felliletre vagy
annak kozelébe (tlizhelylap
stb.).

- Ne érintse a haldzati kabelt
forro alkatrészekhez.

- Soha ne tegye ki a vasalé-
deszkat magas hémérsék-
letnek (fitGtest stb.) és az
idgjaras viszontagsagainak
(esO stb.).

- Avasalddeszkat tisztitaskor
soha ne meritse vizbe, és
ne hasznaljon hozza g6z-
tisztitot sem.

- Ne hasznalja tovabb a va-
salédeszkat, ha mlanyag
alkatrészein repedések
vagy vetemedések latha-
tok, vagy ha a vasalddeszka
deformalddott. A termék
sériilt alkatrészeit kizardlag
eredeti, az adott termékhez
valo alkatrészekkel pétolja.

Hasznalat elott

A vasaldédeszka és a
csomag tartalmanak
ellendrzése

3 2.

ERTESITES!

Meghibasodas veszélye!

Ha a csomagolast figyelmetle-

nill, éles késsel vagy egyéb he-

gyes targgyal nyitja ki, a vasalo-

deszka kdonnyen megsériilhet.

- Acsomagolas kinyitasakor
ovatosan jarjon el.

4. Vegye ki a vasalédeszkat a
csomagolasbol.

5. Ellendrizze a csomag hia-
nytalansagat (lasd A abra).

6. Ellendrizze, hogy nincs-e
sériilés a vasalédeszkan vagy
alkatrészein. Ha sértilést
talal, ne vegye hasznalatba
avasalédeszkat. Ez esetben
keresse fel a vasarlas helys-
zinét, vagy amennyiben az
megfelelébb, forduljon a
gyartéhoz a jotallasi tajékoz-
tatdn megadott szervizcimen.

Hasznalat

A vasalddeszka felallitasa

1. Helyezze a vasalddeszkat viz-
szintes, szilard felletre.

2. Hozza miikodésbe a vasalo-
fellilet hatoldalan taladlhatd

kétoldalu kart @ az allvany
@ szétnyitasahoz, és emelje
fel a vasaldfeliletet. Kozben
tartsa lenyomva a kart.

3. Engedje ki a kart, ha sike-
rult beallitani a megfelel6
magassagot.

4. Ugyeljen arra, hogy az allvany
hallhatéan rogziiljon, és en-
gedje el a vasaldfeliiletet.

A kabelhosszabbito
hasznalata

Avasaldédeszkahoz kabelhossz-
abbitd is tartozik, csatlakozoaljz-

attal EB.

- Tekerje fel a hal6zati kabelt €D
vasalas utan, nagy sugarban.
Ugyeljen arra, hogy a kabel ne
torjon meg.

A kabeltarto hasznalata

Akabeltarto @B megtartjaa
vasald kabelét, hogy ne zavarjon
vasalas kdzben.

1. Allitsa a huzalt @B fiig-
gébleges helyzetbe.
2. Tolja a kapcsot @B a nyilasba.

3. Helyezze a vasald kabelét a
kabeltartéba.

A fehérnemiitarto racs
hasznalata

Avasalddeszka fehérnemditartd
raccsal rendelkezik.

- Neterhelje a fehérnemf(itarté
racsot 2,5 kg-ot meghaladé
sullyal.
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A hoallé vasalotarto
hasznalata

Avasalédeszka h6allé va-
saldtartoval van felszerelve.

- Neterhelje a h6all6 vasaloétar-
t6t 5 kg-ot meghaladé sullyal.

A vasalédeszka
osszecsukasa

1. Kissé emelje meg a vasal6-
fellletet, és ezzel egyidejlileg
nyomija le a kart avasald-
fellilet hatoldalan, mindkét
oldalon.

2. Lassan engedije le a padldra
avasal6deszkat, amig az all-

vany @ teljesen 6ssze nem
csukodik.

3. Engedije kiakart.
Tisztitas és apolas
ERTESITES!
Rovidzarlat veszélye!
A késziilékhazba beszivargé viz

vagy mas folyadék rovidzarlatot
okozhat.

@»

- Soha ne meritse a vasa-
I6deszkat vizbe vagy mas
folyadékba.

- Ugyeljen arra, hogy ne
kerliljon viz, illetve mas
folyadék a készlilékhazba.

2 2.

ERTESITES!

Meghibasodas veszélye!

A szakszer(tlen haszndlat a va-

salddeszka meghibasodasahoz

vezethet.

- Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket, fém- vagy
mUianyag sortéjli kefét, va-
lamint éles, fém tisztitoesz-
kozt, példaul kést, kemény
kaparét vagy mas hasonld
targyakat. Ezek kdrosithat-
jak a felliletet.

- Ne mossa a vasalédesz-
ka-huzatot. A termék nem
moshato.

—_

. Tisztitas el6tt huzza kia
haldzati kabelt a haldzati
csatlakozéval 0D egyiitt a
csatlakozdaljzatbdl.

2. Hagyjateljesenlehtilnia
vasalddeszkat.

3. Avasalddeszkat puha, szii-
kség esetén enyhén bened-
vesitett ruhaval torolje at.
Ezutan hagyja minden részét
teljesen megszaradni.

Tarolas
Csak akkor rakja el, ha minden
része teljesen szaraz.

- Avasalédeszkat sszecsukott
allapotban, fliggblegesen
allitsa fel.

- Afelborulas elkeriilésére
stabilan helyezze el a vasald-
deszkat, pl. tmassza falnak
vagy allitsa flilkébe.

- Avasalddeszkat széraz helyen
tartsa.

- Ovja avasalodeszkat a kozvet-
len napsugarzastol.

- Avasalddeszkat gyermekek
szamara hozza nem férhe-
t6 helyen, biztonsagosan
elzarva, 5 °C és 20 °C kozotti
hémérsékleten (szobahomér-
sékleten) tarolja.

Miiszaki adatok

Modell: A135L05P

Aramellatas: 220-240 V-~
50 Hz

Maximalis

teljesitmény: 3600 W

saly: kb.7,3kg

Vasalofeliilet
mérete (szé x ma): 120 x 40 cm

Magassag

allithatésaga: max. 94 cm
Cikkszam: 800092
Megfeleldségi
nyilatkozat

Az EU-megfelelGsé-
gi nyilatkozatot
szlikség esetén

kérje a jotallasi ad-
atlapon feltlintetett
cimtél.

Leselejtezés

A csomagolas
leselejtezése

.‘ A csomagolast
< szétvalogatva teg-
'.’ ye a hulladékba. A
kartont és papirt
a papir, aféliata
mUanyag szelektiv
hulladékgytijtébe

tegye.

A vasalodeszka
leselejtezése
- Avasalddeszkat az orszagban
érvényes torvényeknek és
el6irasoknak megfelelGen
selejtezze le.
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